Kemppinen’s
corner nyt

Suomi toimi viime vuoden jilkimmaiisen puolikkaan EU:n jisenmaiden pu-
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heenjohtajana. Suomen vastuulla oli jatkaa siitd, mihin Saksa omalla kaudel-
laan jii, ja jdctad ylimenevit asiat mahdollisimman hyvin valmisteltuina vuo-
denvaihteessa Portugalille. Kuten puheenjohtajavuorossa on tapana, Suomi pi-
ti valtionpadmiesten kokoukset omalla kamarallaan, Tampereella ja Helsingis-
sd,

Tampereen huippukokousta, 14. - 16.10.1999, seurasi tuhatkunta toimitta-
jaa, 700 ulkomailta ja 300 Suomesta. Monelle suomalaistoimittajalle Tampe-
reen huippukokous oli ensimmiinen tilaisuus piisti kosketusetiisyydelle EU-
tiedottamiseen.

EU-tiedotus mielletddn yleensi kaksijakoiscksi. Ensimmaiinen osa on vaike-
tiedotteita. Toinen osa ovat epiviralliset kontaktit. Usein todellinen tieto tulee
niiden epivirallisten verkostojen kautta. EU on ranskalaiseen hallintokulttuu-
riin perustuva, salaileva ja elitistinen rakennelma, jossa oleellista tietoa ei jaeta
vapaachtoisesti. Tietoa vuotavat ne, joilla on siihen motiivi. He joko haluavat
nostaa omaa hintiinsi, tai vahingoittaa jirjestelmii tai jotain sen toimijaa.
Joissain tapauksissa he voivat myos haluta tehdi vastapalveluksen toimittajalle.

Huippukokousta seuraavalla toimictajalla onkin yksi perustavanlaatuinen
ongelma; hin ei paise sisille kokoushuoneeseen. Hinelle on annettu asialista
ja hdn myds tietdd valmistelukokousten ja puhetta johtavan padministerin pii-
kaupunkikierroksen perusteella todennikéiset kiistakysymykset. Toimittajan
on kuitenkin saatava jollain keinolla itselleen korvat kokoushuoneen seinien
sisille. Huippukokousuutisointi on kiusallisella tavalla riippuvaista siitd, ha-
luavatko sisilld istuvat virkamiehet kertoa juuri minulle, miti ovien takana ta-
pahtuu. Yheiin dlaisuutta tavata heiti pikipdin kokousten aikana ei voi ohit-
taa, ja kieltimittd usein heidin kertomansa pienetkin nytkihdykset asioissa
auttavat hahmottamaan tilannetra. Katsojalle ja kuulijalle tisti kaikesta suo-
dattuu vihin. Mutkia on kuitenkin turvallista oikoa vasta kun tuntee koko ku-
van.

Yleiset tiedotustilaisuudet, jollaiseen Tampereenkin huippukokous piittyi,

eivit riitdi. Ne tulevat juttujen kannalta usein liian myshiin ja ovat ennen
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muuta politiikkojen esiintymisti. Yleisten tiedotustilaisuuksien lausunnot
ovat tyyliltdin ympiripyoreitd. Niistd poimitaan juctuihin lainaukset, mutta
tiedot tapahtumista on kerittivi aiemmin. Kansalliset tiedotustilaisuudet ovat
virallisen ja epivirallisen tiedotuksen vilimuoto. Ne pidetiin kunkin maan
niin kutsutussa briiffihuoneessa, ja niille on usein sovittu etukiteen summit-
tainen aika. Toimittajan on ilmoittaudurtava etukiteen oman maansa tiedot-
tajille. Niin pidsee joukkoon, joka saa kinnykoihinsi tekstiviestin tulla ex
tempore kuuntelemaan, millaisia viliaikatietoja ulos piipahtavalla tiedottajalla
tai padministerilld on tarjota.

Palvelun taso vaihtelee suuresti  EU:n johtajat Tampereelle
toimitrajasta ja huippukokoukses-  erityishuippukokoukseen

ta riippuen. Jos tiedottajien ja toi- Aiheet
tirkeitd
mittajien vililld kdydiin arkipii- kaikille

" Tare

vinkin EU-uutisoinnissa vililli to-
dellista valtataistelua, niin huippu-
kokouksissa vallitsevat viidakon la-

ki ja kaaos. Joskus kokous on niin

kiihke, ettd tiedottajan ei kannata

poistua kesken. Ulkona odottaa
kirsimdton, mouruava toimittaja-
lauma. Joskus tiedottaja poistuu juuri silloin, kun hiinen oikeastaan olisi piti-
nyt olla sisill3, ja kiukkuiset toimittajat joutuvat kyselemiin asioiden kulkua
muiden jisenmaiden tiedottajilta ja muilta virkamiehilti.

Toimirttaja voi olla muita paremmin perilld asioista, koska osui jonkun ko-
kousosanottajan kanssa samaan aikaan vessaan. Naisten aliedustus huippuko-
kouksissa kostautuu tiissi suhteessa naistoimittajien tiedotuspaitsiona. Tieto-
jen laatuun vaikuttaa se, miten tiedottaja on nukkunut edellisen yon, miten
hyvin hin tuntee kisiteltdvin asian tai miten hyvi kielitaito hinelld on. Tis-
milleen sama pitee tietysti my&s toimittajaan.

Varsinkin sihkéisten tiedotusvilineiden toimittajille huippukokoukset ovat
vatsahaavan kasvupohjaa. He taistelevat veren maku suussa piimiesten haas-
tatteluista. Aikataulut eldvi, eiki lupauksiin voi luottaa. On pakko olla oike-
aan aikaan oikealla ovella mikrofoni valmiina. Tampereella ja Helsingissi ti-
lannetta pahensi Suomen EU-puheenjohtajuus: paaministeri Lipponen oli ko-
ko kokouksen puheenjohtaja ja Mikko Norvos ja Reijo Kemppinen koko ko-
kouksen paitiedottajia. Niinpi heitid eivit jakaneet vain suomalaiset, kuten
yleensd, vaan koko kansainvilinen media.

Jotta kaikki ei jdisi sattuman varaan, on Brysselissi tyéskentelevilld toimitta-
jilla tapana pedata itselleen ylimiiridisid tapaamisia jonkun huippuko-

kousosanottajan kanssa. Suomalaispiireissi yleisradiolaisilla oli Tampereella
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kissan paivit. Vaikka kansainvilisesti olemme pohjamutaa, Tampereella kuu-
luimme niihin, joille kiikutettiin paidan alla viimeinen luonnos asialistasta.
Meitd varten virkamiehet poistuivar kokouksesta ja tulivat nurkan taakse kiy-
mdin papereita kohta kohdalta lipi, ettd pysyimme perill siiti, kuka sanoo ja
miti.

Saimme osaksemme Tampereella positiivista diskriminaatiota. Jos Brysselis-
sd toimiva toimittaja taas ei ole Suomen EU-edustuston kannalta tirkeisti tie-
dotusvilineesti ja jos hin ei osoita riittdvii kunnioitusta ja uskollisuutta tieto-
liheeitidn kohtaan, hin joutuu tiedotusboikottiin. Hin ei saa nurkan takana
tapahtuvia erikoispalveluita. Kaikki eivit saa kutsuja edes rutiinitiedotustilai-

suuksiin.
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Toimittajan ja tiedottajan valtataistelu on yhei hienovaraista kuin tyopaik-
kakiusaaminen. Jos asian ottaisi esille, kulloinenkin vallankyttiji nauraisi en-
sin makeasti ja naputtaisi sitten selin takana ohimoaan. Mitdin on vaikea to-
distaa.

Niin toimittajista muodostuu vihitellen rinki, [ihteen uskotut, joille tar-
joillaan pitkin vuotta taustatietoja. Kun rinkiin pisee, jiit hatussa ovat tar-
peen. Tarjolla on tirkeiltd kuulostavaa tavaraa cirkeiltd néyrtaviled ihmiselei.
Kun poistuu tilaisuudesta pad valaistuksesta humisten, on terveellisti soittaa
Pasilaan. Sielld on yleensi joku, joka osaa ystivillisen tiukasti sanoa, etti me
emme ehki sittenkdin uutisoi Luxemburgin viimeisintd ehdotusta sddstojen
verotusprosentiksi, vaikka Saksa siti vastustaakin. Riippumatromaksi on vai-
kea heittdytyid. On mahdollista, etti jokin tieto todella menee ohi. Vileji lih-
teisiin on pidertivi ylli, jos mielii etuoikeutetuksi huippukokouksessa.

Toimitrajien ja tietolihteiden tapaamiset ovat my®s egojen hierontaa. Brys-
selissd, Washingtonissa ja miksei myos vaikka eduskunnan kuppilassa ollaan si-
sdpiireissd, ollaan niied tirkeitd. Tiedonvaihdosta tulee valtariitti, jossa voi ky-
selld néenndisen hankalia, mutta jossa juttujen loppukuluttaja helposti hiipyy
taka-alalle. Syntyy journalistisesti ongelmallisia lojaliteetteja.

Sisdpiirildisyytti ja omaa asiantuntijan rooliaan voi pénkittid myés Brysse-
lin slangilla. Suomen EU-edustuston tiedottajan Mikael Carpelanin postitus-
listalla olevat saivat Tampereella kinnykoihinsi viestin "Kemppinen’s corner
nyt". Se tarkoitti, etti toinen tiedottaja, Reijo Kemppinen tulee ulos kokouk-
sesta ja antaa viliaikatietoja paikassa, josta ainakaan minulla ei ollut mitiin ha-
jua.

Kristiina Helenius

Yieisradion Brysselin kirjeenvaihtaja
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